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EN Among the novelties of polished marble,
we highlight Insignia, the most iconic and
traditional Carrara Marble thanks its elegance
and use. Colorker chooses a classic material,
but with a contemporary, renewed aesthetic.

Besides, the base of the collection are
accompanied by a relief and a decoration (Sekos
e Ion) that increase its decorative possibilities.
Insignia is presented in a polished finish, as well

as with bright and matte effects.

DE Unter den Neuheiten aus poliertem
Marmor sticht Insignia hervor, der ikonische
und traditionelle Carrara-Marmor, der durch
seine Eleganz und Verwendung besticht.
Colorker entscheidet sich auf diese Weise fur
ein klassisches Material, das jedoch mit einer
modernen und erneuerten Asthetik auftritt.
Daruber hinaus bietet die Kollektion fur den
Sockelbereich ein Relief- und Dekorationsmotiv
(Sekos und Ion), was die gestalterischen
Moglichkeiten erhoht.

poliertem Finish sowie in glanzender und matter

Insignia gibt es mit

Ausflhrung.

sp Entre las novedades de méarmol pulido
destaca Insignia, el marmol carrara mas iconico
y tradicional por su elegancia y uso. Colorker
opta asi por un material clasico, pero con una
estética actual y renovada. Ademas, las bases
de la coleccidon se acompafian de un relieve y
un decorado (Sekos e Ion) que aumentan las
posibilidades decorativas. Insignia se presenta
en acabado pulido, asi como en efecto brillo y
mate.

FR Parmiles nouveaux venus du marbre poli se
détache Insignia, le plus iconique et traditionnel
des marbres de Carrare de par son élégance et
son utilisation. Colorker se décide, de ce fait,
pour un matériau classique, un matériau qui,
cependant, étoffe une esthétique actuelle et
renouvelée. En outre, cette collection se fonde
essentiellement sur la présence d'un relief,
d’une toile de fond ornementale (Sekos e Ion)
qui multiplient les possibilités décoratives.
Insignia offre ainsi plus d'une variante : une
finition polie versus un effet brillance et mat.

RS Cpepu HOBUHOK, MMUTNPYHOLLLNX
NONVMPOBaHHbLIK MpPaMop, CBOEW 31eraHTHOCTbLIO
n LLIMPOKKNM

aranasoHOM MCNosib3oBaHMA

BblaensgeTca Konnekums Insignia, KoTOpas

nosTOpSieT  TPAAWLMOHHYID U y3HaBaeMmyo
Kappapa.

Takum obpasom, Colorker penaet cTaBKy Ha

MOBEPXHOCTb MpamMopa coprTa

KNaccuyeckmni mMatepuan C ob6HOBNEHHOM

akTyanbHoOW  acTeTukon. [lomumo  Hasosoi

NANTKW, B  KOMAMEeKUunm Insignia npeacTasneHsbl

[eKopaTVBHbIE 3M1eMeHTbl lon ¢ penbedom U
Sekos ¢ reomMeTpuYeCcKMM OPHaMEHTOM, KOTOpbIe
OTKPbIBAIOT ©O/blUe BO3MOXHOCTEN B OTAENKE.
MokpbiTrs

BbIMyCKakoTCA B HOﬂMpOBaHHOW

rNSHLEBOM 1 MaTOBOW BEPCUSAX.



Insignia White 90 x 90R






120R / Mistery Black 60 x 120R

1208



Combinacion perfecta

Perfect Match
MISTERY + INSIGNIA

.I "

SP Hay mezclas que nunca pasan de moda
como son el mix blanco y el negro. Fieles a
esta idea, los disefiadores de Colorker crean
colecciones pensadas para combinar. En esta
linea, lanzan dos colecciones reconocidas por
su belleza: Insignia y Mistery.

EN There are combos that never go out of
fashion, such as black and white. Loyal to this
idea, Colorker’s design team leaders are hightly
determined to create collections that combine
perfectly and, together with the development
of its decorations, maximize this concept as far
as it can go. In this line, they are launching two
collections recognized for their beauty: Insignia
and Mistery.

FR Il est des alliances sur lesquelles le temps
rien ne peut : le mix blanc et le mix noir en sont
la preuve. Empreints de cette idée, les designers
de Colorker s'emploient a créer des collections
a méme d’'étre combinées. C'est dans cet esprit
qu'ils lancent deux collections réputées pour
leur beauté : Insignia et Mistery.

DE Es gibt Farbkombinationen, die nie aus der
Mode kommen, wie die Kombination aus Weil3
und Schwarz. Getreu dieser Idee entwickeln
die Designer von Colorker Kollektionen, die
miteinander kombiniert werden konnen. Im
Rahmen dieser Designlinie lancieren sie zwei
Kollektionen, die flr ihre Schonheit bekannt
sind: Insignia und Mistery.

RS EcTb coueTaHus, KOTOpble HWMKOrpa He
BbIXOAAT W3 MOfAbl, Hampumep, 4épHo-benas
knaccuka. [OuzaiiHepbl Colorker nonbiTanuce
BOMMIOTUTb 3TY UAEIO B KOMNEKLMAX, CO3LaHHbIX,
4TOObI KOMBUHMpPOBaTL KX Mexpy coboin. Tak,
cepun Insignia n Mistery BbiNnOMHEHbI B 3TOM
KMtoMe U nopakaltT CBOEW BHEBPEMEHHOW
KpacoTown.
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lon White Gloss 31,6 X 1007
Sekos White Gloss 31,6 X 1007
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lon White Gloss 30,5 X 60,5
Sekos White Gloss 30,5 X 60,5
@ Insignia White Gloss 30,5 X 60,5

Insignia White 59,5 x 59,5%



-11



12 -

Insignia White 31,6 X 1_00‘}}_»\_t

Insignia White 59,5 x 59,5%

= - LN
a Jali Black 97 x 100°
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Insignia White 60 X 120R
Insignia White 75,5 x 151R

Insignia White 60 X 120% ——
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@' Insignia White 75,5 x 151R

InsigniaAdai
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@ Insignia White 59,5 x 119, 2R

Insignia White 59,5 x 119,28
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Chess A White 60 x 60R
@' Chess B Black 60 x 60R

Mistery Black 60 X 60%
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White wEm

ACABADO MATE / MATT FINISH

White waEE

ACABADO BRILLO / GLOSS FINISH

31,6 x100% / 12,4" x 39,4" 221652 M75 31,6 x100% / 12,4" x 39,4" 221649 M75
ION WHITE ION WHITE
31,6 x100% / 12,4" x 39,4” 221653 M77 31,6 x 100R / 12,4" x 39,4” 221650 M77

) 7 s v I
} ’ S\
& ._o,d,,.

SEKOS WHITE

31,6 x100% / 12,4" x 39,4” 221654 M77

CENEFA JALI BLACK

9,7 x 1008/ 3,82" x 39,4" 222151 P54
CENEFA JALI WHITE
9,7 x 100% / 3,82" x 39,4" 222152 P54

2&

221651 M77

SEKOS WHITE
31,6 x 100% / 12,4" x 39,4”



White poam

ACABADO MATE / MATT FINISH

-

59,5 x 119,2R / 23,4" x 46,9”

-

£
7

59,5 x 59,5% / 23,4" x 23,4"

—

RODAPIE

9,7x59,5/ 382" x23,4" 221655 P24

222228 M86

222227 M68

'
N
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Insignia
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White waE

ACABADO BRILLO / GLOSS FINISH

™,

e
0y
L1

30,5x60,5 /12" x 23,8"

221642 M53

ION WHITE
30,5x60,5 /12" x 23,8"

221490 M56

b ¥y
SEKOS WHITE
30,5x60,5 /12" x 23,8"

—

RODAPIE

8,7x45/ 3,43 x 17,7" 221656 C59

221491 M56

EI@M]

ACABADO MATE / MATT FINISH

45x 45 / 177" x 17,7" 221641 Me4



White moE®

PULIDO / POLISHED

75,5 x 1518 / 29,7" x 59,4"

90 x 90R / 35,4" x 35,4" 221735 M88

221736 M88

RODAPIE
9,7x90/ 382" x 354" 221738 P28
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White

PlEE®

PULIDO / POLISHED

; *“&.__—q i

60 x 1208 / 23,6" x 47,2"

. =

60 x 60% / 23,6" x 23,6

—

RODAPIE
9,7 x60/ 3,82" x 23,6”

221733 M86

221734 M84

221737 P28



Chess puam
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PULIDO / POLISHED

CHESS A WHITE

60 x 60%/ 23,6" x 23,6” 222153 P85

Different layouts

CHESS B BLACK

CHESS A WHITE

PI@[s]

B
CHESS B BLACK
60 X 607/ 23,6” x 23,6

222154 P85

CHESS A WHITE / CHESS B BLACK

ACABADO BRILLO / GLOSS FINISH

LISTELO JALI BLACK

9,8 x 60R/ 3,86" x 23,6 222147 P37
LISTELO JALI WHITE
9,8 x60%/ 3,86" x 23,6” 222148 P37

TACO JALI BLACK

9,8x9,8%/3,86"x3,86" 222149 P15
TACO JALI WHITE
9,8x9,8%/ 386" x3,86" 222150 P15
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Variacion cromética
Chromatic variation

Insignia

Variacion media
Moderate Variation



Pesos y medidas

PACKING LIST
PIEZASCAJA KG.CAJA M2CAJA CAJAEUROPALET  KG.EUROPALET M2 EUROPALET
PIEZESBOX  KG.BOX  SQM.BOX  BOXEUROPALLET KG. EUROPALLET S.QM. EUROPALLET

31,6 x 1008 5 27,39 1,58 28 781 44,24

31,6 x 100R Relieve 5 28,07 1,58 28 804 44,24

30,5 x 60,5 8 2375 1,48 32 774 47,36

30,5 x 60,5 Relieve 7 23,06 1,29 32 752 41,28

59,5 x 59,58 3 21,33 1,06 40 867 42,40

45x 45 5 20,69 1 66 1379,5 66

75,5 x 1518 1 30,70 1,14 38 1211,6 43,32

90 x 90 2 41,80 1,62 20 861 32,40

60 x 608 3 27,86 1,08 30 860 32,40

60 x 60f Chess* - - - - - -

60 x 120R 2 38,30 1,44 27 1058,1 38,88

59,5 x 119,2R 2 32,76 1,42 21 708 29,82

Cenefa Jali 9,7 x 100~* - - - - - -

Listelo Jali 9,8 x 60* - - - - - -

Taco Jali 9,8 x 9,8* - - - - -

Rodapié 9,7 x 59,5 14 19,24 0,8 50 962 40

Rodapié 8,7 x 45 26 22,96 1,04 36 836,64 37,44

Rodapié 9,7 x 90* - - - - - -

Rodapié 9,7 x 60* - - - - - -

La reproduccién de los colores es aproxil debido a los si deil ion. Los codigos de precios y referencias deben verificarse ya que puede haber errores tipograficos.

Given the printing systems in use, the colours reproduced herein are roughly equivalent toactual ones. Price code and product codes should be checked since there be typographical errors.

Consulten con el fabricante para adquirir peldafios
FOR STEPS PLEASE CONTACT THE MANUFACTURER

* Consultar con fabrica / Check details with factory

Iconos descriptivos
DESCRIPTIVE ICONS

Precio por m? Precio por caja Precio por unidad
Porcelain Price per box Price per unit
Porcelanico Pasta blanca Revestimiento Pavimento
Porcelain White body Wall tiles Floor tiles
Acabado pulido Relieve
Polished finish Relief
Pulido Combinacién perfecta
Polished Perfect Match
Variacion media Variacién cromética V1 Uniforme V3 Variacién media
Moderate Variation Chromatic variation Uniform Moderate variation
V2 Variacion leve V4 Variacion alta
Slight variation Strong variation
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Caracteristicas técnicas

1ISO 13006

TECHNICAL FEATURES UNE-EN 14411 INSIGNIA NAWAN
Longitud y anchura +0,5% +0,2%
Length and width

Espesor +5,0% +2,0%
Thickness

Rectitud de lados +0,5% +0,2%
Straightness of sides

Ortogonalidad +0,5% +0,2%
Rectangularity

Planitud de superficie +0,5% +0,2%
Surface flatness

Absorcién de agua E<0,5% E<0,5%
Water absorption

Fuerza de rotura (N) >1300N 2500 N
Breaking strength

Resistencia a la flexion (N/mm2) > 35N/mm?2 > 45 N/mm?
Modulus of rupture

Coeficiente de dilatacion térmica lineal (1/k) Valor declarado 6,7x10°¢
Coefficient of linear thermal expansion Declared value

Resistencia al choque térmico Exigida Resiste
Thermal shock resistance Required Resists
Resistencia al cuarteo Exigida Resiste
Crazing resistance Required Resists
Resistencia a la helada Exigida Resiste
Frost resistance Required Resists

Resistencia al desgaste
Surface abrasion resistance

Valor declarado
Declared value

Depende del color
Depending on colour

Resistencia a productos de limpieza y aditivos para piscina Valor declarado GA
Resistance to household chemicals and swimming pool salts Declared value
Resistencia a bajas concentraciones Valor declarado GLA
Resistance to low concentrations Declared value
Resistencia a altas concentraciones Valor declarado GHA
Resistance to high concentrations Declared value
Resistencia a las manchas >3 5
Resistance to stains
Certificaciones Colorker Group
COLORKER GROUP CERTIFICATIONS

(€ () UCRANIA

e

CERTIFICATION






Colorker
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Loading Address / Expediciones Offices / Oficinas
Partida dels Plans s/n Ctra. de Alcora, Km 21,3
12592 Chilches - Castellén - Spain 12110 Alcora - Castelldn - Spain

T. +34 964 36 16 16
info@colorker.com
colorker.com



